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33/2014-1, z dne 16. 7. 2014 ter drugega odstavka 13. ¢lena Zakona o davénem postopku (Uradni list
RS, s8t. 13/11 — uradno preciS¢eno besedilo, 32/12, 94/12, 101/13 — ZDavNepr, 111/13, 25/14 — ZFU,
40/14 — ZIN-B, 90/14, 91/15, 63/16, 69/17 in 13/18 — ZJF-H), izdajam

NAVODILO
O UVELJAVLJANJU PRAVICE DO OPROSTITVE UVOZNIH DAJATEV IN DRUGIH DAJATEV, KI
SE PLACUJEJO OB UVOZU, &t. 2/2019

1. To navodilo ureja primere in postopek za uveljavljanje pravice do oprostitve uvoznih dajatev in
drugih dajatev, ki se placujejo ob uvozu.

PRAVNA PODLAGA

2. Pravna podlaga je v naslednjih predpisih:

- Uredba (EU) st. 952/2013 o Carinskem zakoniku Unije (UL L &t. 269, 10. 10. 2013; v nadaljevaniju:
CzU);

- Delegirana uredba Komisije (EU) 2015/2446 z dne 28. julija 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU)
8t. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o podrobnih pravilih v zvezi z nekaterimi doloCbami
carinskega zakonika Unije (UL L 343, 29.12.2015; v nadaljevanju: DU);

- lzvedbena uredba Komisije (EU) 2015/2447 z dne 24. novembra 2015 o doloditvi podrobnih pravil
za izvajanje nekaterih dolo¢b Uredbe (EU) st. 952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta o
carinskem zakoniku Unije (UL L 343, 29.12.2015; v nadaljevaniju: IU);

- Delegirana uredba Komisije (EU) 2016/341 z dne 17. decembra 2015 o dopolnitvi Uredbe (EU) §t.
952/2013 Evropskega parlamenta in Sveta v zvezi s prehodnimi dolo€bami za nekatere dolocbe
carinskega zakonika Unije, kadar zadevni elektronski sistemi Se ne delujejo, in o spremembi
Delegirane uredbe (EU) 2015/2446 (UL L 69, 15. 3. 2016; v nadaljevanju: PDU);

- Uredba Sveta (ES) st. 1186/2009 z dne 16. novembra 2009 o sistemu oprostitev carin v Skupnosti
(UL L 324, 10.12.2009; v nadaljevanju: Uredba 1186/2009);

- lzvedbena uredba Komisije (EU) §t. 1224/2011 z dne 28. novembra 2011 za ¢lene 66 do 73 Uredbe
sveta (ES) &t. 1186/2009 o sistemu oprostitev carin Skupnosti (UL L &t. 314 z dne 29.11.2011, str.
14), zadniji€¢ spremenjeno z Uredbo Komisije (EU) §t. 519/2013 z dne 21. februarja 2013 (UL L &t.
158 z dne 10.6.2013, str. 74; v nadaljevanju: Uredba 1224/2011/EU);

- lzvedbena uredba Komisije (EU) &t. 1225/2011 z dne 28. novembra 2011 za ¢lene 42 do 52, 57 in
58 Uredbe sveta (ES) st. 1186/2009 o sistemu oprostitev carin v Skupnosti (UL L §t. 314 z dne
29.11.2011, str. 20), zadnji¢ spremenjeno z Uredbo Komisije (EU) §t. 519/2013 z dne 21. februarja
2013 (UL L &t. 158 z dne 10.6.2013, str. 74; v nadaljevanju: Uredba 1225/2011/EU);

- lzvedbena uredba komisije (EU) &t. 80/2012 z dne 31. januarja 2012 o seznamu bioloskih ali
kemicnih snovi iz ¢lena 53(1)(b) Uredbe Sveta (ES) §t. 1186/2009 o sistemu oprostitev carin v
Skupnosti (UL L §t. 29 z dne 1.2.2012, str. 33), spremenjena z lzvedbeno uredbo Komisije (EU) §t.
197/2013 z dne 7. marca 2013 (UL L &t. 65 z dne 8.3.2013, str. 15; v nadaljevanju: Uredba
80/2012/EV);

- Uredba Komisije (EGS) &t. 3915/88 z dne 15. decembra 1988 o doloCbah za izvajanje Clena 63c
Uredbe Sveta (EGS) st. 918/83 o sistemu oprostitev carin v Skupnosti (UL L §t. 347 z dne
16.12.1988, str. 55; v nadaljevanju: Uredba 3915/88/ES);

- Zakon o izvajanju carinske zakonodaje Evropske Unije (Uradni list RS, §t. 32/16; v nadaljevanju:
ZICZEU);

- Uredba o doloditvi pristojnih organov za izdajo dovoljenj in potrdil ter nacina izvajanja oprostitev iz
uredbe (EGS), uredbe (ES) in izvedbenih uredb (EU) o oprostitvah uvoznih dajatev (Uradni list RS,
§t. 66/2017; v nadaljevanju: Uredba o oprostitvah);

- Zakon o davku na dodano vrednost (Uradni list RS, §t. 13/11 — uradno preciS¢eno besedilo, 18/11,
78/11, 38/12, 83/12, 86/14, 90/15 in 77/18; v nadaljevanju: ZDDV-1);
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Pravilnik o izvajanju Zakona o davku na dodano vrednost (Uradni list RS, §t. 141/06, 52/07, 120/07,
21/08, 123/08, 105/09, 27/10, 104/10, 110/10, 82/11, 106/11, 108/11, 102/12, 54/13, 85/14, 95/14,
39/16, 45/16, 86/16, 50/17 in 84/18; v nadaljevanju: PZDDV);

Pravilnik o pogojih in nadinu uveljavljanja oprostitev po 51. ¢lenu Zakona o davku na dodano
vrednost (Uradni list RS, §t. 141/2006; v nadaljevanju: Pravilnik po 51. ¢lenu ZDDV);

Pravilnik o uveljavljanju oprostitev placila davka na dodano vrednost in tro8arin na uvoz blaga za
osebe, ki potujejo iz tretjih drzav (Uradni list RS, §t. 112/2008; v nadaljevanju: Pravilnik o DDV in
Tro);

Pravilnik o pogojih in naCinu oprostitve davkov za diplomatska predstavniStva, konzulate ter
mednarodne organizacije v skladu z mednarodnimi pogodbami, ki obvezujejo Slovenijo (Uradni list
RS, st. 141/06, 117/08, 68/09, 82/11 in 109/13; v nadaljevanju: Pravilnik za diplomatska
predstavnistva);

Zakon o davku na motorna vozila (Uradni list RS, §t. 72/06, 9/10, 40/12- ZUJF; v nadaljevanju:
ZDMV);

Pravilnik o izpolnjevanju enotne upravne listine, elektronskem poslovanju s Finanéno upravo
Republike Slovenije in o drugih obrazcih, ki se uporabljajo pri izvajanju carinskih formalnosti (Uradni
list RS, §t. 50/16, 83/16 in 37/18; v nadaljevanju: Pravilnik EUL).

OPREDELITEV POJMOV

3.

Uvozne dajatve: pomeni carino in dajatve z enakim uCinkom ter kmetijske prelevmane in druge
uvozne dajatve, dolo€ene na podlagi skupne kmetijske politike ali drugih posebnih rezimov, ki se
uporabljajo za nekatere vrste blaga, pridobljenega s predelavo kmetijskih proizvodov.

Blago: je vsaka premiCna opredmetena stvar, ki je v pravnem prometu, vkljuéno z elektricno
energijo.

Nekomercialno blago: je blago, ki ga ena fizi€na oseba poslje drugi, pri ¢emer so takSne poSilike
priloznostne, vsebujejo blago, ki je izklju¢no za osebne potrebe prejemnika ali njegove druzine,
posiljatelj jih poslje prejemniku brezplacno oz. pomeni blago v osebni prtljagi potnikov, pri Eemer so
posiljke priloznostne ter vsebujejo izkljuéno blago, namenjeno osebni uporabi potnikov ali njihovih
druzinskih ¢lanov oz. namenjene za darila.

Osebna lastnina: vsaka lastnina, namenjena osebni uporabi zadevnih oseb za zadovoljevanje
njihovih gospodinjskih potreb. Osebna lastnina je zlasti: gospodinjska oprema; kolesa in motorna
kolesa, osebna motorna vozila in njihovi priklopniki, prikolice za taborjenje, $portna plovila in $portna
letala, pa tudi gospodinjska oprema za obi€ajne druZinske potrebe, domace Zivali in Zivali za jeZo,
prenosna oprema za obrt in svobodne poklice.

Organ, pristojen za registracijo vozil: upravne enote in strokovne organizacije, ki opravljajo tehni¢ne
preglede vozil ali identifikacijo in oceno tehni¢nega stanja vozil in jih za registracijo vozil pooblasti
agencija.

SPLOSNO

8.

Za blago, ki je v skladu z Uredbo 1186/2009 o oprostitvah ob uvozu lahko opro$¢eno placila dajatev,
ne veljajo koli€inske omejitve, razen, Ce je to posebej predpisano (npr. troSarinsko blago: za posiljke,
ki jih fizicna oseba posilja drugi, za blago v osebni prtljagi potnikov).

Blago, ki je opros¢eno pladila uvoznih dajatev, je ob uvozu oziroma pri sprostitvi blaga v prost
promet v vecini primerov oprosS¢eno tudi placgila DDV. Pogoji za oprostitev DDV so v glavhem
izenaCeni s pogoji za uvozne dajatve (carino), zato so v navodilu posebej poudarjene le razlike
(leZzeCa pisava). Za troSarinske izdelke veljajo ob vnosu v Slovenijo posebne vrednostne in
koli¢inske omejitve glede oprostitve placila uvoznih dajatev, DDV in troSarine.

10. V skladu z 2. &lenom Uredbe o oprostitvah se oprostitev uvoznih dajatev lahko zahteva:
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11.

Z vlozZitvijo carinske deklaracije. Dovoljenje se odobri s prepustitvijo blaga v zadevni carinski
postopek.

Z vlozitvijo ustne deklaracije. Carinski organ odloCi glede oprostitev uvoznih dajatev v obliki
uradnega zaznamka na listini ali ustno.

Pri odlo¢anju o oprostitvah se upostevajo tudi dovoljenja in potrdila, Ki jih izdajo pristojni organi. Ta
dovoljenja in potrdila se lahko uporabljajo v postopkih dokazovanja upraviéenosti do uveljavitve
oprostitve uvoznih dajatev pred carinskimi organi, ¢e od dneva njihove izdaje ni preteklo ve¢€ kot
Sest mesecev.

Izpolnjevanje carinske deklaracije (EUL)

12.

13.

V primeru uveljavljanja pravice do oprostitev se izpolni EUL na naslednji nagin:
v polje 33 (tarifna oznaka) carinske deklaracije se lahko namesto oznake blaga iz kombinirane
nomenklature vpiSe naslednja oznaka:
- 9905000000: za osebno lastnino fizi€nih oseb, ki prenasajo svoje obi¢ajno prebivalisCe;
- 9919000000: za naslednje blago razen zgoraj navedenega:
- bale in gospodinjski predmeti, ki pripadajo osebi, ki prenada svoje obi¢ajno
prebivaliS¢e ob svoji poroki;
- osebna lastnina, ki je pridobljena z dedovanjem;
- 3Solska oprava, izobraZevalno gradivo in s tem povezana gospodinjska oprema
- krste, v katerih je telo, zare, ki vsebujejo pepel pokojnih oseb, in pogrebni
okrasni predmeti;
- blago za dobrodelne in ¢lovekoljubne organizacije ter blago, namenjeno Zrtvam
elementarnih nesrecg;
v polje 37 (postopek) se v prvo podpolje vpiSe Sifra 4000: hkratna sprostitev v prosti promet in
domaco uporabo blaga;
v drugo podpolje polja 37 se v primeru oprostitev uvoznih dajatev na podlagi Uredbe 1186/2009
vpiSe oznaka C in dvomestna Stevilka, ki je odvisna od vrste oprostitve (01-41);
v drugo podpolje polja 37 se v primeru oprostitve placila uvoznih dajatev v okviru diplomatskih in
konzularnih odnosov vpiSe oznaka 095, v primeru oprostitve uvozne dajatve za vrnjeno blago
oznaka F01, v primeru oprostitve uvozne dajatve za proizvode morskega ribolova pa oznaka F21;
za oprostitev DDV se v polje 44 vpiSe oznaka 3D050 v oklepaju, ki ji sledi navedba ¢lena ZDDV-1,
ki dolo¢a konkretno oprostitev.

Primer izpolnjevanja za uvoz osebnega vozila fizicne osebe, ki prenese obicajno prebivalisce iz
tretje drzave v Evropsko unijo:

v carinsko deklaracijo se v polje 33 vpiSe tarifna oznaka 9905000000 in v polje 37 se vpiSe Sifra
4000, v drugo podpolje oznaka C01 (oprostitev uvoznih dajatev za osebno lastnino fizi¢nih oseb, ki
prenesejo obicajno prebivaliS¢e v Evropsko unijo). V polje 44 se vpise (3D050) (51/01/02):
oprostitev DDV na podlagi 2. to¢ke 1. odstavka 51. ¢lena ZDDV-1.

V polje 44 EUL se vnesejo tudi podatki o predloZenih dokumentih, potrdilih in dovoljenjih, ki so pogoj
za uveljavljanje nekaterih oprostitev.

Dovoljenja in potrdila, ki jih izdajo pristojni organi, ter druge listine, ki so pogoj za uveljavljanje
oprostitev, je vedno potrebno priloziti k viozeni deklaraciji kot e-prilogo.

Omejitev razpolaganja z blagom

14.

Za nekatere vrste oprostitev Uredba 1186/2009 dolo¢a, da blaga, ki je bilo opros¢eno placila
uvoznih dajatev, v dolo€enem obdobju ni mogoce posojati, dati kot vars€ino, oddajati ali prenesti,
proti placilu ali brezplaéno, brez predhodnega obvestila pristojnim organom (pristojni carinski organ
je tisti, pri katerem je bila uveljavljena pravica do oprostitve placila uvoznih dajatev). Pred vsakim
posojanjem, dajanjem za var&¢ino, oddajo ali prenosom pred iztekom navedenega roka je treba
najprej plaati uvozne dajatve po stopnji, ki se uporablja na dan izposoje, dajanja za varscino,
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oddaje ali prenosa, na podlagi vrste blaga in carinske vrednosti, ki jo tistega dne ugotovijo ali
sprejmejo carinski organi.

Ta omejitev velja za:

osebno lastnino fizi¢nih oseb, ki prenesejo obi¢ajno prebivali§ce iz tretje drzave v Evropsko unijo;
blago, uvoZeno ob sklenitvi zakonske zveze;

proizvodna sredstva in drugo opremo, ki se uvaza pri prenosu dejavnosti iz tretje drzave v Evropsko
unijo;

izobrazevalne, znanstvene in kulturne materiale; znanstvene instrumente in naprave;

instrumenti in naprave za medicinske raziskave, diagnostiko ali zdravljenje;

blago za dobrodelne ali ¢lovekoljubne organizacije; izdelke za slepe in druge prizadete osebe.

Kadar je blago opro$€eno uvoznih dajatev in je predmet prepovedi posojanja, dajanja kot varsc&ino,
oddajanja ali prenosa blaga, se taka prepoved vpiSe v polije B carinske deklaracije (opis ter
zakonska podlaga).

Primer izpolnjevanja carinske deklaracije za uvoz osebne lastnine fizi€ne osebe, ki prenese obi¢ajno
prebivaliSce iz tretje drzave v Evropsko unijo:

v carinsko deklaracijo se v polje B vpiSe oprostitev po 3/1186/2009 Uredbe in 51/01/02 ZDDV-1
(oprostitev po 3. ¢lenu Uredbe 1186/2009 in 2. tocke 1. odstavka 51.¢lena ZDDV-1) ter besedilo: e
upravi¢enec odtuji osebno lastnino pred potekom 12 mesecev od dneva prepustitve, mora placati
uvozne dajatve v skladu s carinskimi predpisi in DDV v skladu z davénimi predpisi.

Ce se za blago iz prej$njega odstavka plagajo uvozne dajatve ali se je v skladu z dolodbami Uredbe
1186/2009 iztekel rok v zvezi s prepovedmi iz prejSnjega odstavka, to blago ni ve¢ predmet
prepovedi.

Vpis uveljavljanja oprostitve dajatev v prometno dovoljenje (6. ¢len Uredbe o oprostitvah)

15. Na podlagi carinske deklaracije organ, pristojen za registracijo vozil, vpiSe v prometno dovoljenje

osebnega motornega vozila, reevalnega vozila ali motornega kolesa, za katero je bila uveljavljena
oprostitev, da je za to vozilo uveljavljena oprostitev uvoznih dajatev.

Organ, pristojen za registracijo vozil, ne sme registrirati osebnega motornega vozila ali motornega
kolesa, ki ga je upravi¢enec uvozil z oprostitvijo uvoznih dajatev, na drugo osebo, razen ce
upravi¢enec predloZi dokazila carinskega organa, da so bile uvozne dajatve placane oz. se je iztekel
rok v zvezi s prepovedmi.

OPROSTITEV PLACILA UVOZNIH DAJATEV NA PODLAGI UREDBE 1186/2009

1. Osebna lastnina fizi€nih oseb, ki prenesejo obi€ajno prebivaliSce iz tretje drzave v Republiko
Slovenijo (3. do 11. ¢len Uredbe 1186/2009, 7. ¢len Uredbe o oprostitvah ter 5. in 6. ¢len Pravilnika po
51. ¢lenu ZDDV)

16. To oprostitev lahko uveljavlja fiziCna oseba:

ki je imela osebno lastnino v svoji lasti ali uporabi najmanj Sest mesecev pred preselitvijo;

ki je prebivala najmanj 12 mesecev zunaj Evropske unije;

¢e se bo blago uporabljalo v enak hamen kot v prejSnjem kraju obi¢ajnega bivali5¢a;

Ce oprostitev uveljavlja v 12 mesecih od dneva, ko se je preselila na carinsko obmocje RS (Ce gre
za drzavljana RS, ki se vraga na carinsko obmodje), oziroma od dneva prijave obiajnega
prebivaliS€¢a oziroma potrdila o odobrenem pribezaliséu v RS.

Oprostitev je mogoce uveljavljati tudi preden zadevna oseba prijavi obi¢ajno prebivalise v RS, ¢e
ga namerava prijaviti v roku Sestih mesecev. TakSen postopek spremlja varscina. Kot vardcina se
zahteva predloZitev zavarovanja. Carinski organ znesek in obliko zavarovanja dolo¢€i v skladu z 89.
do 100. ¢lenom CZU.
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Oprostitev se ne nanasa na:

- alkoholne izdelke,

- tobak ali tobacne izdelke,

- komercialna prevozna sredstva in

- izdelke za uporabo pri opravljanju obrti ali poklica, razen prenosne opreme za obrt ali svobodne
poklice.

Omejitev razpolaganja velja 12 mesecev.

Fizina oseba, ki zeli uveljavljati oprostitev uvoznih dajatev, k carinski deklaraciji prilozi:

- dokazilo, da je bivala ali, iziemoma, oCitho nameravala bivati izven carinskega obmocja Unije
najmanj 12 mesecev;

- pisno izjavo, da v zadnjih 12 mesecih ni uveljavila oprostitve v skladu z Uredbo 1186/2009;

- seznam osebne lastnine, ki jo uvaza ali jo bo uvozila;

- pisnoizjavo, da je predmete, ki so na seznamu, uporabljala oziroma so bili v njeni lasti najman] Sest
mesecev pred preselitvijo. Na zahtevo carinskega organa mora upravic¢enec predloziti tudi dokazila
o vsebini izjave.

Tuj drzavljan, poleg dokazil iz prejSnjega odstavka, predloZi dokazilo o obi¢ajnem prebivalis¢u
oziroma potrdilo o odobrenem pribezaliS¢u v Republiki Sloveniji. Za pribezaliS¢e se Steje
mednarodna za$c€ita v skladu z zakonom, ki ureja mednarodno zascito.

Carinski organ potrdi seznam vse osebne lastnine, ki bo predmet uvoza ob prvi predlozitvi blaga
carinskim organom. Carinski organ potrdi seznam predmetov in en izvod seznama vrne
upraviencu. PredloZzenega seznama ni dovoljeno dopolnjevati, razen v upravi€enih primerih.
Pomembno je, da se ob prvem uvozu predlozi carinskemu organu v potrditev seznam vsega blaga,
ki se ga lahko uvaZza postopoma z veé uvozi. Ce upravienec uvozi predmete osebne lastnine
pozneje, mora k carinski deklaraciji priloziti tudi overjen seznam predmetov.

V primeru, da je predmet uvoza motorno vozilo, je potrebno za motorno vozilo v skladu z ZDMV
plagati davek na motorna vozila oz. dodatni davek na motorna vozila, Ce je to zanj predpisano.

2. Blago, uvozeno ob sklenitvi zakonske zveze (12. do 16. ¢len Uredbe 1186/2009, 7. in 8. ¢len
Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

17. Oprostitev placila uvoznih dajatev lahko uveljavlja oseba, ki prenese obi¢ajno prebivalis¢e iz tretje
drzave v RS ob sklenitvi zakonske zveze, in sicer za balo (doto), gospodinjske predmete (nove in
rabljene) ter obi¢ajna darila.

Oprostitev se lahko, razen v izjemnih primerih, uveljavlja najve¢ dva meseca pred sklenitvijo
zakonske zveze s poloZitvijo vars¢ine in najvec Stiri mesece po sklenitvi zakonske zveze.

Za to oprostitev ni vrednostne omejitve, razen za darila. Vrednost posameznega darila namre¢ ne
sme presegati 1.000 evrov. Za oprostitev pladila DDV pa je vrednostna omejitev 200 evrov,
iziemoma 1.000 evrov, Ce so bile v drzavi nakupa placane uvozne dajatve in DDV.
Oprostitev se lahko odobri le osebam:

- katerih obi€ajno prebivaliS¢e je bilo izven carinskega obmodja Evropske unije neprekinjeno vsaj 12
mesecev;

- ki predlozijo dokazilo o sklenitvi zakonske zveze.

Oprostitev se ne nanasa na alkoholne izdelke in tobak ali toba¢ne izdelke.

Omejitev razpolaganja velja 12 mesecev.
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3. Osebna lastnina, pridobljena z dedovanjem (17. do 20. ¢len Uredbe 1186/2009, 8. ¢len Uredbe o
oprostitvah ter 9. in 10. ¢len Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

18.

19.

20.

Oprostitev placila uvoznih dajatev lahko uveljavljajo za predmete, ki jih podedujejo v tujini, v dveh
letih od dneva dokon¢ne ureditve dedovanja fizi€ne osebe s stalnim prebivaliS$¢em v Evropski uniji
ter pravne osebe, ki se ukvarjajo z neprofitno dejavnostjo in so registrirane v Evropski uniji.

Poleg carinske deklaracije mora upravi¢enec carinskemu organu predloZiti tudi akt pristojnega
organa v RS ali tretji drzavi o dedovanju predmetov, ki jih uvaza. Za rabljene predmete, osebno
garderobo zapustnika in predmete za osebno rabo pa zadostuje predlozitev smrtovnice.

Ta oprostitev ne velja za:

alkoholne izdelke;

tobak in toba¢ne izdelke;

komercialna prevozna sredstva;

predmete, ki se uporabljajo v obrti ali poklicu, razen prenosne opreme, ki jo je pokojnik uporabljal;
zaloge surovin in konénih proizvodov ter polproizvodov;

Zivino in kmetijske proizvode, ki presegajo obi¢ajne druzinske potrebe.

Oprostitev se odobri za lastnino, ki je dana v prosti promet najkasneje dve leti od datuma, ko je
zadevna oseba postala upravi¢ena do lastnine (dokon&na ureditev dedovanja).

Oprostitev se smiselno uporablja za osebno lastnino, ki jo z dedovanjem pridobijo pravne osebe, ki
se ukvarjajo z neprofitno dejavnostjo in so registrirane na carinskem obmocju Unije.

4. Solska oprava, izobrazevalno gradivo in s tem povezana gospodinjska oprema (21. in 22. &len
Uredbe 1186/2009, 11. Clen Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

21.

Oprostitev placila uvoznih dajatev lahko uveljavljajo (vsaj enkrat na Solsko leto) za Solsko opravo,
izobrazevalno gradivo in s tem povezano gospodinjsko opremo za Studentske sobe, Solarji in
Studenti, ki prihajajo na carinsko obmocje Evropske unije, da bi se tu Solali in je namenjena njihovi
osebni uporabi v ¢asu Studija.

Placila DDV so opro$ceni le ucni pripomocki, ki jih dijaki in Studenti uporabljajo pri svojem Studiju.

5. PosSiljke zanemarljive vrednosti (23. in 24. ¢len Uredbe 1186/2009, 4. ¢len Pravilnika po 51. ¢lenu
ZDDV)

22.

Posiljke v pisemski in paketni posti v skupni vrednosti, ki ne presega 150 EUR, so opros¢ene pladila
uvoznih dajatev, razen €e vsebujejo alkoholne izdelke, parfume in toaletne vode ter tobak in tobacne
izdelke.

Posiljke v pisemski in paketni poSti v skupni vrednosti, ki ne presega 22 EUR, so oproséene placila
DDV, razen cCe vsebujejo alkoholne izdelke, parfume in toaletne vode ter tobak in tobacne izdelke.

Pri presaiji, ali je blago v posiljki upravi¢eno do oprostitve, se uposteva samo transakcijska vrednost
blaga (brez postnine, Ce je le ta prikazana lo¢eno). UpoSteva se vrednost blaga v posiljki.

6. Posiljke, ki jih fizicna oseba posilja drugi fizicni osebi (25. do 27. ¢len Uredbe 1186/2009, 12. do
14. ¢len Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

23.

Plagila uvoznih dajatev so opro$¢ene posiljke, ki jih iz tretje drzave poslje fizi€na oseba drugi fizi¢ni
osebi, ki zivi na carinskem obmodju, Ce:

so priloZznostne;

vsebujejo blago, ki je namenjeno izkljuéno osebni uporabi prejemnika ali njegove druZine;

narava in/ali koli¢ina ne kaze na trzni namen;
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24.

skupna vrednost blaga ne presega 45 EUR;
so poslane brezpla¢no.

Pri presoji, ali je blago v posiljki upraviéeno do oprostitve, se upoSteva samo vrednost blaga (brez
postnine).

Posilijke lahko vsebujejo tudi naslednje blago, ki se vSteva v skupno vrednost poSiljke iz prejSnje
toCke tega navodila:

a) tobacni izdelki:

50 cigaret, ali

25 majhnih cigar (cigar najvecje teze 3 gramov po kosu), ali

10 cigar, ali

50 gramov tobaka za kajenje;

sorazmeren izbor teh razli¢nih izdelkov;

b) alkohol in alkoholne pijace:

destilirane pijaCe in zgane pijace z alkoholno stopnjo nad 22 % vol, ne denaturirani etilni alkohol z
80% vol. ali ve€ — 1 liter, ali

destilirane pijace, Zgane pijace in aperitivi z vinsko ali alkoholno osnovo, z alkoholno stopnjo najvec
22 % vol — 1 liter, peneca vina, desertna vina — 1 liter ali sorazmeren izbor teh razli¢nih izdelkov in
mirna vina — 2 litra;

¢) parfumi in toaletne vode:

parfumi: 50 gramov ali

toaletne vode: 0,25 litra;

d) drugo:

kava: 500 gramov ali 200 gramov ekstrakta ali esence (omejitev velja le za DDV);

Caj: 100 gramov ali 40 gramov ekstrakta ali esence (omejitev velja le za DDV).

Oprostitev uvoznih dajatev se uporablja do vrednosti 45 evrov na posiljko, skupaj z vrednostjo
nastetega blaga. Ce skupna vrednost na posiljko, ki jo sestavljata dva ali ve& kosov, presega 45
evrov, se odobri oprostitev za tiste kose, ki bi bili opro$€eni, Ce bi bili uvozeni lo¢eno.

Ce koligina izdelkov nastetega blaga v posiliki presega navedene koli¢ine, se DDV obraéuna od
vrednosti celotne posiljke, prav tako troSarina.

7. Proizvodna sredstva in druga oprema, ki se uvaza pri prenosu dejavnosti iz tretje drzave v
Evropsko unijo (28. do 34. ¢len Uredbe 1186/2009, 9. ¢len Uredbe o oprostitvah ter 27. ¢len Pravilnika
po 51. ¢lenu ZDDV)

25.

Oprostitev lahko uveljavlja podijetje, ki dokonéno preneha opravljati dejavnost v tretji drzavi in se
preseli na carinsko obmocje, kjer bo opravljalo podobno dejavnost. Oprostitev se lahko uveljavlja
za blago, ki:

ga je podjetje dejansko uporabljalo najmanj 12 mesecev pred prenehanjem poslovanja v tretji
drzavi;

bo po prenosu uporabljano v enake namene;

je namenjeno novo ustanovljeni dejavnosti;

ustreza naravi in velikosti podjetja.

Upravi€enec, ki Zeli uveljaviti oprostitev uvoznih dajatev, skupaj s carinsko deklaracijo predlozi:
seznam proizvodnih sredstev in druge opreme, ki jo uvaza;

dokazilo o prenehanju opravljanja dejavnosti v tretji drZzavi, ki ga izda pristojni organ v tretji drzavi;
dokazilo o tem, da je opremo dejansko uporabljal 12 mesecev pred preselitvijo dejavnosti.

Ce upravi¢enec ob uvozu nima registrirane podobne dejavnosti, kot jo je opravljal v tretji drzavi, v
roku Sestih mesecev od uvoza blaga predlozi dokazilo o registraciji takSne dejavnosti v RS.

Oprostitev ne velja za:
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prevozna sredstva, ki niso proizvodno sredstvo ali sredstvo v storitveni dejavnosti;
zaloge vseh vrst, namenjene &loveski prehrani ali Zivalski krmi;

gorivo in zaloge surovin ali kon&nih izdelkov ter pol gotovih izdelkov;

Zivino, ki je v lasti trgovcev.

Oprostitev se ne odobri podjetjem, katerih prenos na carinsko obmocje Unije sledi ali se opravlja
zaradi zdruZevanja ali prevzema s strani podjetja, ustanovljenega na carinskem obmodju Unije, ne
da bi pri tem ustanovilo novo dejavnost.

Omejitev razpolaganja velja 12 mesecev. Ce obstaja nevarnost zlorabe, se lahko ta rok podalj$a na
36 mesecev.

8. lzdelki, ki so jih pridobili kmetje Evropske unije na posestvih v tretji drzavi (35. do 38. ¢len
Uredbe 1186/2009, 28. Clen Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

26. Placila uvoznih dajatev so oproS¢eni kmetijski, zivinorejski, Cebelarski, vrtnarski in gozdarski pridelki

s posestev v tretji drzavi, ki meji na carinsko obmocje Evropske unije, upravljajo pa jih kmetijski
pridelovalci z glavnim podjetjiem na obmocju, ki meji na zadevno tretjo drzavo. Oprostitev lahko
uveljavlja kmetijski pridelovalec oziroma druga oseba v njegovem imenu. Zivinorejski proizvodi
morajo biti pridobljeni iz Zivali, ki imajo poreklo v Uniji ali so bile tam dane v prosti promet.

Dolo¢be se smiselno uporabljajo tudi za proizvode dejavnosti ribistva in ribogojstva in proizvode
lovskih dejavnosti.

9. Semena, gnojila in izdelki za obdelavo zemlje in pridelkov, ki jih uvazajo kmetijski pridelovalci
iz tretjih drzav za uporabo na posestvih, ki mejijo na takSne drzave (39. in 40. &len Uredbe
1186/2009, 29. &len Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

27. Oprostitev lahko uveljavlja kmetijski pridelovalec oziroma druga oseba v njegovem imenu, in sicer

za koli€ine izdelkov, ki so potrebne za opravljanje dejavnosti na posestvu.

10. Blago v osebni prtljagi potnikov (41. ¢len Uredbe 1186/2009, 10. ¢len Uredbe o oprostitvah ter 3.
do 6. ¢len Pravilnika o DDV in Tro)

28.

20.

Blago v osebni prtljagi potnikov, ki prihajajo iz tretje drzave, se lahko uvozi brez uvoznih dajatev, ¢e
je takSen uvoz oproscen DDV v skladu z dolo€bami Pravilnika o DDV in Tro. Oprostitev velja za
uvozne dajatve, DDV in troSarine.

Pogoj za oprostitev je uvoz nekomercialne narave, ki je priloznosten in ga sestavlja izklju¢no blago
za osebno rabo potnika ali njegove druzine oziroma blago, namenjeno za darila, narava in koli¢ina
blaga pa ne kazeta na uvoz iz komercialnih razlogov.

Oprostitev se prizna za blago do skupne vrednosti 300 evrov na osebo, za potnike v zranem in
pomorskem prometu znasa ta vrednost 430 evrov. Za potnike, mlajSe od 15 let, znaSa skupna
vrednost blaga 150 evrov, ne glede na prevozno sredstvo, s katerim potujejo.

Ce vrednost blaga presega navedene zneske, se oprostitev odobri le do predpisanega zneska,
razen Ce vrednosti posameznih predmetov ni mogocCe razdeliti. V tem primeru se dajatve obracunajo
za celotno blago.

V vrednostno omejitev se ne vSteva vrednost potnikove osebne prtljage, ki se uvozi za¢asno ali se
po njenem zaCasnem izvozu ponovno uvozi, ter vrednost zdravil za osebno uporabo potnika.

Ne glede na navedene vrednostne omejitve, so pri uvozu oprod€ene placila dajatev naslednje
koli¢ine trosarinskih izdelkov:

a) tobacniizdelki:
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- 200 cigaret, ali
- 100 majhnih cigar (cigare, teZzke najve€ 3 grame), ali
- 50 cigar, ali
- 250 gramov tobaka za kajenje ali
- sorazmerna koli¢ina razli¢nih navedenih tobacnih izdelkov;
b) alkohol in alkoholne pijaCe, razen ne penecega vina in piva:
- do skupaj 1 liter alkohola in alkoholnih pija¢ z vsebnostjo ve¢ kot 22 vol. % alkohola, ali 80 vol % in
vet ne denaturiranega etilnega alkohola, ali
- do skupaj 2 litra alkohola in alkoholnih pija¢ z vsebnostjo manj kot 22 vol. % alkohola, ali
- sorazmerna koli€ina razlicnih navedenih alkoholnih pijac;
c) ne penece vino in pivo:
- do skupaj 4 litre ne penecega vina in 16 litrov piva.

Oprostitve placila dajatev za troSarinske izdelke iz tock a), b) in ¢) ne more uveljavljati potnik, mlajsi
od 17 let.

Plagila uvoznih dajatev, DDV in troSarine je pri uvozu opros¢eno tudi gorivo v standardnem
rezervoarju vsakega prevoznega sredstva in deset litrov goriva v prenosni posodi.

11. 1zobrazevalni, znanstveni in kulturni materiali; znanstveni instrumenti in naprave (42. do 52.
¢len Uredbe 1186/2009, 11. do 13. &len Uredbe o oprostitvah in Uredba 1225/2011/EU)

Dodatne specifike (posebne dolo¢be) glede uvoza navedenega blaga so opredeljene v ¢lenih od 1-12
in 17-23 Uredbe 1225/2011/EU.

Izobrazevalni, znanstveni in kulturni materiali iz priloge | Uredbe 1186/2009/ES

30. Blago iz priloge | Uredbe 1186/2009 (knjige, publikacije in dokumenti, plo$¢e, posneti filmi,
mikrofilmi, knjige, slikanice, Solski delovni zvezki, fotografije, mikrokopije, katalogi, nacrti in
zemljevidi, instrumenti in aparati ter modeli, namenjeni izkljuéno za prikazovanje v izobraZevalnem
procesu ali na razstavi, avdiovizualni material izobrazevalnega in kulturnega znacaja...) se lahko
uvozi brez uvoznih dajatev, ne glede na to, kdo je prejemnik in za kaj je namenjeno.

Izobrazevalni, znanstveni in kulturni materiali iz priloge 1l Uredbe 1186/2009/ES

31. Blago iz priloge Il Uredbe 1186/2009 (kinematografski filmi, diagrami, arhivski material, posebni
filmi, stenske karte, vzorci, modeli...) se lahko uvozi brez uvoznih dajatev, ¢e je namenjeno:

- javnim izobraZevalnim, znanstvenim ali kulturnim zavodom ali organizacijam;

- zavodom ali organizacijam iz kategorij, ki so navedene ob vsakem izdelku v stolpcu 3 omenjene
priloge, pod pogojem, da je oprostitev placila uvoznih dajatev odobrilo ministrstvo, pristojno za
vodenje razvida ali evidence, v katero je vpisan upravi¢enec, ki izda potrdilo

Vloga za uvoz blaga s strani zavodov ali organizacij iz priloge Il Uredbe 1186/2009 se vloZi pri
ministrstvu, pristojnem za vodenje razvida ali evidence, v katero je vpisan upravi¢enec. Vlogi so
prilozene vse informacije, ki jih pristojni organ Steje za potrebne, da lahko ugotovi, ali so izpolnjeni
pogoji, predpisani za odobritev uvoza brez uvoznih dajatev.

Pri uvozu upravienci predloZijo izjavo, da se zavedajo raznih obveznosti in se zavezujejo, da jih
bodo izpolnjevali:

- da bodo poslali zadevno blago neposredno na deklarirani namembni kraj;

- daga bodo vnesli v svoj inventar;

- da bodo olajsali preverjanje, ali so pogoji za odobritev uvoza brez uvoznih dajatev izpolnjeni.

Posebnosti glede posojanja, prenosa blaga oz. neizpolnjevanja pogojev so navedene v ¢lenih 48 in
49 Uredbe 1186/2009.
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Znanstveni instrumenti in naprave

32. Znanstveni instrumenti in naprave, ki niso zajeti v prej$nji tocki, se lahko uvozijo brez placila uvoznih
dajatev, Ce ga uvazajo izklju¢no v nekomercialne namene:

- javne ustanove, ki se ukvarjajo predvsem z izobrazevanjem ali znanstvenimi raziskavami, ter tisti
oddelki javnih podijetij, ki se ukvarjajo predvsem z izobraZzevanjem ali znanstvenimi raziskavami, ali

- zasebne ustanove, ki se ukvarjajo predvsem z izobraZevanjem ali znanstvenimi raziskavami in
imajo dovoljenje ministrstva, pristojnega za izobraZevanje oziroma ministrstva, pristojnega za
znanost, da prejemajo takSne izdelke brez placila uvoznih dajatev.

Vloga s strani zasebnih ustanov za uvoz drugega blaga, ki ni zajeto v prilogi Il Uredbe 1186/2009,
se vlozi pri ministrstvu, pristojnem za izobraZevanje oz. znanost.

Vloga vsebuje naslednje informacije o zadevnih instrumentih in napravah:

- natancen trgovski opis instrumenta ali naprave, kot ga uporablja proizvajalec, njegovo domnevno
uvrstitev v kombinirano nomenklaturo in objektivne tehni¢ne znacilnosti, na osnovi katerih velja
instrument ali naprava za znanstvenega;

- ime ali firmo in naslov proizvajalca in, €e je na voljo, dobavitelja;

- drzavo porekla instrumenta ali naprave;

- kraj, kjer se bo instrument ali naprava uporabljal;

- natancno uporabo, za katero je instrument ali naprava namenjen;

- ceno instrumenta ali naprave ali njegovo carinsko vrednost;

- koli¢ino zadevnih instrumentov ali naprav.

Vlogi so priloZzena listinska dokazila, ki zagotavljajo vse ustrezne informacije o znacilnostih in
tehni¢nih specifikacijah instrumenta ali naprave.

Dovoljenje pristojnega ministrstva se prilozi carinski deklaraciji, na podlagi katere se uveljavlja
oprostitev placila carine.

Pri uvozu upravienci predloZijo izjavo, da se zavedajo raznih obveznosti in se zavezujejo, da jih
bodo izpolnjevali:

- da bodo poslali zadevno blago neposredno na deklarirani namembni kraj;

- daga bodo vnesli v svoj inventar;

- da bodo olajsali preverjanije, ali so pogoji za odobritev uvoza brez uvoznih dajatev izpolnjeni.

Pravica do oprostitve se ne uporablja, e se ugotovi, da bi dajatev prosti uvoz takSnih
instrumentov ali naprav 8kodil interesom industrije Unije v zadevnem proizvodnem sektorju.

Posebnosti glede posojanja, prenosa blaga oz. neizpolnjevanja pogojev so navedene v ¢lenu 52
Uredbe 1186/2009.

Rezervni _deli, sestavni deli, posebni dodatki in orodje, ki se uporablja za vzdrZzevanje, preglede,
kalibracije ali popravila znanstvenih instrumentov ali naprav

33. Vloga s strani zasebnih ustanov za uvoz rezervnih delov, sestavnih delov in posebnih dodatkov se
vlozi pri ministrstvu, pristojnem za izobrazevanje oz. znanost. Taks$ni vilogi so prilozene vse
informacije, ki jih pristojni organ Steje za potrebne, da lahko ugotovi, ali so izpolnjeni pogoji,
predpisani za odobritev uvoza brez uvoznih dajatev.

Dovoljenje pristojnega ministrstva se prilozZi carinski deklaraciji, na podlagi katere se uveljavlja
oprostitev placila carine.

Pri uvozu upravienci predloZijo izjavo, da se zavedajo raznih obveznosti in se zavezujejo, da jih

bodo izpolnjevali:
- da bodo poslali zadevno blago neposredno na deklarirani namembni kraj;
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da ga bodo vnesli v svoj inventar;
da bodo olajSali preverjanje, ali so pogoji za odobritev uvoza brez uvoznih dajatev izpolnjeni.

Posebnosti glede posojanja, prenosa blaga oz. neizpolnjevanja pogojev so navedene v ¢lenih 48 in
49 Uredbe 1186/2009.

Oprema, ki jo uvozi znanstveno raziskovalna ustanova ali institucija s sedeZzem izven Evropske unije

34.

12.

Za opremo, ki jo v nekomercialne namene uvozi znanstveno raziskovalna ustanova ali institucija
izven Evropske unije, je dovoljen vnos brez uvoznih dajatev, e je:

namenjena uporabi ¢lanov ali predstavnikov teh institucij ali opravljanju mednarodnih znanstveno
raziskovalnih programov v Evropski uniji, ki jih je v ta namen odobrilo ministrstvo, pristojno za
znanost;

ostaja last fizi€ne ali pravne osebe s stalnim bivali§¢em izven Evropske unije v €asu njenega bivanja
na carinskem ozemlju Evropske unije.

Vloga za uvoz opreme, ki jo uvozi znanstveno raziskovalna ustanova ali institucija s sedezem izven
Evropske unije se vloZi pri ministrstvu, pristojnem za znanost.

Vloga vsebuje naslednje informacije:

kopijo sporazuma o znanstvenem sodelovanju med raziskovalnimi ustanovami v Evropski uniji in
tistimi v tretjih drzavah;

natancen trgovski opis opreme kot tudi njeno koli¢ino in vrednost ter po potrebi njeno domnevno
uvrstitev v kombinirano nomenklaturo;

drzavo porekla in odpoSiljanja opreme;

kraj, kjer se bo oprema uporabljala;

namen in trajanje uporabe opreme.

Potrdilo pristojnega ministrstva se prilozi carinski deklaraciji, na podlagi katere se uveljavlja
oprostitev placila carine.

Posebnosti glede posojanja, prenosa blaga oz. neizpolnjevanja pogojev so navedene v €lenih 48 in
49 Uredbe 1186/2009.

Oprostitve placila DDV za blago iz poglavja 11 ni.

Laboratorijske zivali in bioloSke ali kemi¢ne snovi za raziskave (53. ¢len Uredbe 1186/2009,

14. ¢len Uredbe o oprostitvah ter 21. €len Pravilnika po 51. &lenu ZDDV in Uredba 80/2012/EU)

35.

Oprostitev uvoznih dajatev se odobri za:

zivali, posebej pripravljene za laboratorijsko uporabo;

bioloske ali kemicne snovi, nastete na seznamu, iz Priloge | Uredbe 80/2012/EU, ki se uvazajo
izkljuéno za netrzne namene. Seznam lahko vsebuje le bioloSke ali kemi¢ne snovi, ki se ne
proizvajajo na carinskem obmocju Evropske unije in ki so primerne zlasti ali izkljuéno za znanstvene
raziskave.

Oprostitev je omejena na zivali in bioloSke ali kemi¢ne snovi, ki so namenjene za:

javna podjetja, ki se ukvarjajo predvsem z izobrazevanjem ali znanstvenimi raziskavami, ter tiste
oddelke javnih zavodov, ki se ukvarjajo predvsem z izobraZevanjem ali znanstvenimi raziskavami;
zasebna podjetja, ki se ukvarjajo predvsem z izobraZevanjem ali znanstvenimi raziskavami in imajo
dovoljenje ministrstva, pristojnega za izobrazevanje, kadar upravienci opravljajo dejavnost na
podroCju izobrazevanja oziroma ministrstva, pristojnega za znanost, kadar upravic¢enci opravljajo
dejavnost na podroc¢ju znanstvenih raziskav.

Placila DDV je blago opro$c¢eno le v primeru, ¢e je blago poslano brezpla¢no.
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13. Zdravilne ucinkovine ¢lovesSkega izvora in reagenti za ugotavljanje krvnih skupin in vrst tkiv
(54. do 56. ¢len Uredbe 1186/2009, 15. ¢len Uredbe o oprostitvah, 18. in 19. &len Pravilnika po 51. &lenu
ZDDV)

36.

37.

14.

Oprostitev uvoznih dajatev se odobri za:
zdravilne ucinkovine Cloveskega izvora;
reagente za ugotavljanje krvnih skupin;

reagente za ugotavljanje vrst tkiv.

Oprostitev je omejena na proizvode, ki:

S0 namenjeni ustanovam ali laboratorijem, ki pridobijo potrdilo organa, ki jim je podelil dovoljenje za
izvajanje dejavnosti, za uporabo izklju¢no v nekomercialne zdravstvene ali znanstvene namene;
jih spremlja certifikat o skladnosti, ki ga je izdal ustrezno priznan organ v tretji drzavi, iz katere prihaja
proizvod;

se nahajajo v posodah s posebno nalepko za identifikacijo.

Oprostitev vklju€uje posebno pakiranje, ki je nujno za prevoz zdravilnih ucinkovin ¢loveskega izvora
ali reagentov za ugotavljanje krvnih skupin ali vrst tkiv, ter topila in opremo, ki so potrebni za njihovo

uporabo in so priloZeni poSiljkam.

Instrumenti in naprave za medicinske raziskave, diagnostiko ali zdravljenje (57. in 58. ¢len

Uredbe 1186/2009, 16. Clen Uredbe o oprostitvah in Uredba 1225/2011/EU)

Dodatne specifike (posebne dolo¢be) glede uvoza navedenega blaga so opredeljene v €lenih od 13 do
16 Uredbe 1225/2011/EU.

38.

Oprostitev se nanasa na blago, ki ga:

podari dobrodelna ali Clovekoljubna organizacija ali fizi€na oseba zdravstvenim organom,
bolniSnicam ali institutom za medicinske raziskave, ki pridobijo potrdilo ministrstva, pristojnega za
zdravje za prejem taksnih izdelkov brez pladila uvoznih dajatev, ali

kupijo tak3ni zdravstveni organi, bolniSnice ali instituti za medicinske raziskave v celoti s sredstvi, ki
jih je dala dobrodelna ali €lovekoljubna organizacija, ali s prostovoljnimi prispevki.

Vloga za izdajo potrdila za uvoz instrumentov ali naprav brez uvoznih dajatev se vlozi pri ministrstvu,
pristojnemu za zdravije.

Vloga vsebuje naslednje informacije v zvezi z zadevnim instrumentom ali napravo:

natan&en trgovski opis instrumenta ali naprave, ki ga uporablja proizvajalec, in njegovo domnevno
uvrstitev v kombinirano nomenklaturo;

ime ali firmo in naslov proizvajalca in, ¢e je na voljo, dobavitelja;

drzavo porekla instrumenta ali naprave;

kraj, kjer se bo instrument ali naprava uporabljal;

namen uporabe instrumenta ali naprave.

V primeru donacije mora vloga vsebovati tudi:

ime ali formo in naslov donatorja;

izjavo prosilca, da donacija ne prikriva komercialnih nhamenov donatorja, donator ni povezan s
proizvajalcem instrumentov ali naprav.

Pri uvozu upravienci predloZijo izjavo, da se zavedajo raznih obveznosti in se zavezujejo, da jih
bodo izpolnjevali:

da posljejo zadevno blago neposredno na deklarirani namembni kraj;

da ga vnesejo v svoj inventar;

da olajSajo preverjanje, ali so pogoji za odobritev uvoza brez uvoznih dajatev izpolnjeni.

Oprostitve placila DDV za blago iz poglavja 14 ni.
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15. Referenéne snovi za nadzor kakovosti farmacevtskih izdelkov (59. ¢len Uredbe 1186/2009, 17.
¢len Uredbe o oprostitvah, 9. tocka 51. ¢lena ZDDV-1 in Uredba 3915/88/ES)

39. Oproscena je posilika z vzorci referenénih ucinkovin, ki jih je odobrila Svetovna zdravstvena

organizacija za nadzor kakovosti materialov, ki se uporabljajo pri proizvodnji farmacevtskih izdelkov.
Prejemnik poSiljke mora imeti dovoljenje ministrstva, pristojnega za zdravje, da lahko prejema
tak3Sne posiljke brez pladila uvoznih dajatev.

Na paketu, ki vsebuje referenéne snovi, mora biti prikazan zig Centra za kemi¢ne referen¢ne snovi
in mora biti opremljen z nalepko, kot izhaja iz Priloge Uredbe 3915/88/ES.

16. Farmacevtski izdelki, ki se uporabljajo na mednarodnih Sportnih prireditvah (60. ¢len Uredbe
1186/2009, 18. &len Uredbe o oprostitvah, 20. ¢len Pravilnika po 51. &lenu ZDDV)

40. Uvoznih dajatev so oprosCeni izdelki za CloveSko ali veterinarsko medicinsko uporabo za ljudi in

zivali, in sicer v omejenih koli¢inah, potrebnih za lastne potrebe v €asu bivanja na carinskem
obmodju Evropske unije.

Sportniki oziroma lastniki Zivali morajo predloZiti carinskemu organu izjavo, da potrebujejo
farmacevtske proizvode za zadovoljitev potreb v &asu bivanja na obmocju RS, in izjavo
organizatorja o sodelovanju na mednarodni Sportni prireditvi.

Namesto posamicnih izjav organizatorja lahko organizator carinskemu organu predlozi skupen
seznam vseh sodelujocih na mednarodni Sportni prireditvi in seznam farmacevtskih proizvodov ter
navede Cas in kraj vstopa teh oseb na obmocje RS.

17. Blago za dobrodelne ali €lovekoljubne organizacije: izdelki za slepe in druge prizadete osebe
(61. do 80. ¢len Uredbe 1186/2009, 19. do 23. ¢len Uredbe o oprostitvah, 10. do 12. to¢ka 51. ¢lena
ZDDV-1, 22. do 26. ¢len Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV in Uredba 1224/2011/EU, ki velja samo za
predmete za slepe in druge invalidne osebe)

Blago za dobrodelne ali ¢lovekoljubne organizacije

41. Placila uvoznih dajatev so za sploSne namene opro$cene:

osnovne potreb&¢ine, ki jih uvazajo drZzavne organizacije ali druge dobrodelne ali ¢lovekoljubne
organizacije za brezpla¢no razdeljevanje osebam, ki potrebujejo pomog;

blago vseh vrst, ki ga brezplaéno poslje oseba ali organizacija, registrirana izven Evropske unije,
brez komercialnih namenov s strani poSiljatelja, drzavnim organizacijam ali drugim dobrodelnim ali
Clovekoljubnim organizacijam za uporabo pri zbiranju sredstev na ob&asnih dobrodelnih prireditvah
v korist oseb, ki potrebujejo pomog;

opremo in pisarniSki material, ki ga brezplaéno poSlje oseba ali organizacija, registrirana izven
Evropske unije, brez komercialnih namenov na strani poSiljatelja, dobrodelnim ali ¢lovekoljubnim
organizacijam za uporabo izkljuéno za zadovoljevanje lastnih poslovnih potreb ali za izvajanje svojih
dobrodelnih ali lovekoljubnih dejavnosti.

Upravi€enci predlozijo potrdilo ministrstva, pristojnega za vodenje razvida in evidence, v katero je
vpisan upravi¢enec.

Oprostitev ne velja za alkoholne izdelke, tobak ali toba¢ne izdelke, kavo in €aj ter motorna vozila,
razen resSevalnih vozil.

Oprostitev uvoznih dajatev za reSevalno vozilo, ki ga upravi¢enec uvozi iz tretje drzave, carinski

organ dovoli z zaznamkom na carinski deklaraciji. Organ, pristojen za registracijo vozil, ne sme
registrirati reSevalnega vozila, ki ga je upravi€enec uvozil z oprostitvijo uvoznih dajatev, na drugo
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pravno ali fizi€no osebo, ¢e upravi¢enec ne predloZi dokazila carinskega organa, da je bila uvozna
dajatev plac¢ana.

Oprostitev se odobri le organizacijam, katerih raunovodski postopki omogoc¢ajo pristojnim organom
nadzor njihovega poslovanja in ki ponudijo vse potrebne garancije.

Posebnosti glede posojanja, prenosa blaga oz. neizpolnjevanja pogojev so navedene v &lenih 64 in
65 Uredbe 1186/2009.

Predmeti za slepe in druge invalidne osebe

Dodatne specifike (posebne dolocbe) glede uvoza navedenega blaga so opredeljene v Uredbi
1224/2011/EU.

42.

43.

44.

Brez uvoznih dajatev se uvozijo predmeti, posebej namenjeni za izobrazevanje, znanstveno ali
kulturno napredovanje slepih oseb, kot so navedeni v Prilogi lll Uredbe 1186/2009/ES.

Brez uvoznih dajatev se uvozijo predmeti, posebej namenjeni za izobraZevanje, znanstveno ali
kulturno napredovanje slepih oseb, kot so navedeni v Prilogi IV Uredbe 1186/2009/ES, ¢e jih
uvozijo:

a) slepe osebe same za lastno uporabo ali

b) ustanove ali organizacije, ki skrbijo za izobrazevanje slepih ali za pomo¢€ slepim.

Upravi€enci vioZijo vlogo in pridobijo ustrezno potrdilo oz. dovoljenje. Kadar uvozijo predmete slepe
osebe same za lastno uporabo, status slepe osebe dokaZejo s potrdilom ministrstva, pristojnega za
socialne zadeve. Kadar ustanove ali organizacije uvozijo predmete za slepe za namene
izobrazevanja, pridobijo dovoljenje ministrstva, pristojnega za izobrazevanje. Kadar ustanove ali
organizacije uvozijo predmete za slepe z namenom pomoci slepim, pridobijo dovoljenje ministrstva,
pristojnega za socialne zadeve.

Pri uvozu upravi¢ene ustanove ali organizacije predloZijo Se izjavo, da se zavedajo raznih
obveznosti in se zavezujejo, da jih bodo izpolnjevali:

da bodo poslali zadevno blago neposredno na deklarirani namembni kraj;

da ga bodo vnesli v svoj inventar;

da ga bodo uporabljali izklju¢no za deklarirane namene;

da bodo olajali preverjanje, ali so pogoji za odobritev uvoza brez uvoznih dajatev izpolnjeni.

Brez uvoznih dajatev se uvozijo izdelki posebej namenjeni za izobraZevanje, zaposlovanje ali
socialno napredovanje telesno ali duSevno prizadetih oseb (razen slepih oseb), €e jih uvozijo:
a) prizadete osebe same za lastno uporabo ali
b) ustanove ali organizacije, ki se ukvarjajo predvsem z izobrazevanjem ali nudenjem pomogi
prizadetim osebam.

Upravi€enci vloZijo vlogo in pridobijo ustrezno potrdilo oz. dovoljenje. Kadar uvozijo predmete
prizadete osebe same za lastno uporabo, status invalidne osebe dokazejo s potrdilom ministrstva,
pristojnega za socialne zadeve. Kadar ustanove ali organizacije uvozijo predmete za druge
invalidne osebe za namene izobrazevanja, pridobijo dovoljenje ministrstva, pristojnega za
izobrazevanje. Kadar ustanove ali organizacije uvozijo predmete za druge invalidne osebe z
namenom pomoc¢i drugim invalidnim osebam, pridobijo dovoljenje ministrstva, pristojnega za
socialne zadeve.

Vloga upravi¢encev vsebuje naslednje informacije o zadevnih predmetih:

natancen trgovski opis predmeta, kot ga uporablja proizvajalec, njegovo domnevno uvrstitev v
kombinirano nomenklaturo in objektivne tehniCne znacilnosti, ki kazejo na to, da je bil narejen
izrecno za izobraZevanje, zaposlovanje ali socialno napredovanje invalidnih oseb;

ime ali firmo in naslov proizvajalca in, ¢e je na voljo, dobavitelja;

14/23



- drzavo porekla predmeta;

- namembni kraj predmeta;

- natancno uporabo, za katero je predmet namenjen;
- ceno predmeta ali njegovo carinsko vrednost;

- koli¢ine zadevnega predmeta.

Vlogi morajo biti priloZena listinska dokazila, ki zagotavljajo vse ustrezne informacije o znacilnostih
in tehni¢nih specifikacijah predmeta.

Pri uvozu upravi€ene ustanove ali organizacije predlozijo izjavo, da se zavedajo raznih obveznosti
in se zavezujejo, da jih bodo izpolnjevali:

- da bodo poslali zadevno blago neposredno na deklarirani namembni kraj;

- daga bodo vnesli v svoj inventar;

- da ga bodo uporabljali izkljuéno za deklarirane namene;

- da bodo olajsali preverjanje, ali so pogoji za odobritev uvoza brez uvoznih dajatev izpolnjeni.

Posebnosti glede posojanja, prenosa blaga oz. neizpolnjevanja pogojev so navedene v ¢lenih 71
do 73 Uredbe 1186/2009.

Blago za Zrtve elementarnih nesre¢

45. Blago, ki ga uvozijo drzavne ali druge dobrodelne oziroma ¢lovekoljubne organizacije, ki so jih
priznali pristojni organi, se lahko uvozi brez placila uvoznih dajatev, ¢e je namenjeno:

- za brezplaéno razdeljevanje Zrtvam elementarnih nesrec¢, ki so prizadele ozemlje ene ali ve€ drzav
¢lanic, ali

- zabrezplaéno uporabo Zrtvam takSnih nesrec¢, pri tem pa blago ostane v lasti zadevnih organizacij.

Upravi¢enci pridobijo potrdilo ministrstva, ki je pristojno za vodenje razvida ali evidence.

Oprostitev se prizna tudi za blago, ki ga uvozi ministrstvo, pristojno za varstvo pred naravnimi in
drugimi nesre¢ami, da bi zadovoljilo svoje potrebe med opravljanjem dejavnosti.

Oprostitev se ne prizna za material in opremo, namenjeno obnovi prizadetih obmogij.

Oprostitev je pogojena z odlobo Evropske komisije, ki jo izda na zahtevo drzave ¢&lanice. Odlo¢ba
po potrebi dololi obseg uporabe oprostitve in pogoje zanjo. Financni urad o vloZitvi take deklaracije
nemudoma obvesti Upravo za carine po elektronski posti na naslov: Tajnistvo.GFU-UC@gov.si, da
se bodo izvedli nadaljnji postopki pred Evropsko komisijo.

Upravi¢enec carinskemu organu predlozi izjavo, da bo placal dajatve, e Evropska komisija ne bo
odobrila oprostitev uvoznih dajatev.

Oprostitev se odobri le organizacijam, katerih raunovodski postopki omogo¢ajo carinskemu organu
nadzor njihovega poslovanja in ki ponudijo vse potrebne garancije.

Posebnosti glede posojanja, prenosa blaga oz. neizpolnjevanja pogojev so navedene v &lenih 78
do 80 Uredbe 1186/2009.

18. Castna odlikovanja ali nagrade (81. &len Uredbe 1186/2009, 15. &len Pravilnika po 51. &lenu
ZDDV)

46. Ce upraviéenec predloZi carinskemu organu primerna dokazila in &e obravnavane dejavnosti niso
komercialne narave, se lahko uvozijo brez pladila uvoznih dajatev:

- odlikovanja, ki jih podelijo vlade tretjih drzav osebam z obiajnim bivalis¢em na carinskem obmocdju
Evropske unije;
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pokali, medalje in podobne nagrade, ki jih dobitniki sami uvozijo v Evropsko unijo, imajo predvsem
simboli¢no vrednost in so bile v tretji drzavi dodeljene osebam z obi¢ajnim bivaliS¢em na carinskem
obmodju Evropske unije za dejavnosti na podrodjih, kot so umetnost, znanost, Sport ali javne sluzbe,
ali kot priznanje za zasluge pri dolo€enem dogodku;

pokali, medalje in podobne nagrade, ki imajo predvsem simboliéno vrednost in jih brezplac¢no dajo
organi oblasti ali osebe, registrirane v tretjih drzavah, za dodelitev na carinskem obmod¢ju Evropske
unije v enake namene, kakor je navedeno v drugi alinei;

nagrade, trofeje in spominki simbolne narave in omejene vrednosti, hamenjeni brezplaéhemu
razdeljevanju osebam z bivalis¢em v tretjih drzavah na poslovnih konferencah ali podobnih
mednarodnih sre€anjih, njihova narava, enotna vrednost ali druge lastnosti pa ne smejo kazati na
to, da se uvazajo iz trznih razlogov.

19. Darila, prejeta v okviru mednarodnih odnosov (82. do 84. ¢len Uredbe 1186/2009, 24. Clen
Uredbe o oprostitvah ter 16. ¢len Pravilnika po 51. &lenu ZDDV)

47. Oprostitev pladila uvoznih dajatev se odobri za naslednje blago:

blago, ki ga na carinsko obmocje Evropske unije uvozijo osebe, ki so bile na uradnem obisku v tretji
drzavi in so ob tej priloznosti takdno blago prejele v dar od drZzavnih organov gostiteljice;

blago, ki ga na carinsko obmoc¢je Evropske unije uvozijo osebe, ki prihajajo na uradni obisk v
Evropsko unijo in ob tej priloZznosti prinasajo tak3no blago v dar drzavnim organom gostiteljice;
blago, ki ga v znak prijateljstva ali dobre volje poslje v dar uradni organ, organ oblasti ali skupina, ki
opravlja dejavnost v javnem interesu in se nahaja v tretji drzavi, uradnemu organu, organu oblasti
ali skupini, ki opravlja dejavnost v javnhem interesu, se nahaja v Evropski uniji in ima potrdilo
ministrstva, pristojnega za podrocje, na katerem organizacije s statusom delovanja v javhem
interesu delujejo za oprostitev plagila uvoznih dajatev.

Potrdilo vsebuje:

navedbo, v kateri razvid ali evidenco dejavnosti v javhem interesu je organizacija s statusom
delovanja v javnem interesu vpisana ali kakSne naloge v javnem interesu opravlja, in

ugotovitev o ustreznosti podarijenega blaga za dejavnosti v javnem interesu, ki jih opravlja
organizacija s statusom delovanja v javhem interesu.

Oprostitev se odobri le, Ce:

so takSna darila priloznostna,

po naravi, vrednosti ali koli¢ini ne odrazajo komercialnih interesov,
se ne uporabljajo v komercialne hamene.

Oprostitev se ne odobri za alkoholne izdelke ter tobak in tobacne izdelke.

20. Blago, namenjeno monarhom oziroma voditeljem drzav (85. ¢len Uredbe 1186/2009, 17. ¢len
Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

48. Brez placila uvoznih dajatev se lahko uvozijo:

21.

darila vladajo¢&im monarhom oziroma voditeljem drzav;

blago, namenjeno uporabi ali porabi vladajo€im monarhom tretjih drzav oziroma voditeljem tretjih
drzav ali osebam, ki jih uradno zastopajo, med uradnim bivanjem na carinskem obmocju Evropske
unije. Oprostitev lahko uvozna drzava €lanica pogoji z vzajemno obravnavo.

Blago, uvozeno za spodbujanje trgovine (86. do 94. ¢len Uredbe 1186/2009, 30. do 33. ¢len

Pravilnika po 51. &lenu ZDDV)

49. Tako blago so vzorci blaga zanemarljive vrednosti, tiskovine in oglaSevalski material ter proizvodi,

ki se uporabljajo na sejmih ali podobnih prireditvah.
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Vzorci blaga zanemarljive vrednosti

50. Vzorci blaga zanemarljive vrednosti, ki se uporabljajo le za spodbujanje naro il blaga, kakrSnega
predstavljajo, se uvozijo brez uvoznih dajatev.

Carinski organi lahko zahtevajo, da se nekateri izdelki za to, da bi bili upravi€eni do oprostitve, trajno
onesposobijo za uporabo tako, da se raztrgajo, preluknjajo ali jasno in neizbrisno zaznamujejo ali
drugace onesposobijo, Ce se s takSnim postopkom ne unici njihov vzoréni znacaj.

Vzorci blaga pomenijo vse izdelke, ki predstavljajo vrsto blaga, katerih nacin predstavitve za blago
enake vrste ali kakovosti in koli¢ina ne omogocata, da bi bili uporabljeni za druge namene, razen

za spodbujanje narogil.

Tiskovine in oglaSevalski material

51. Oprostitev uvoznih dajatev za tiskovine in oglasevalski material (kakor so katalogi, ceniki, navodila
za uporabo ali brosSure) se lahko uveljavlja, ¢e je blago namenjeno:

- prodaiji ali oddaiji,

- za prevoz, komercialno zavarovanje ali ban&ne storitve, ki jih nudi oseba, registrirana zunaj
carinskega obmocja Evropske unije.

Oprostitev je omejena na tiskane oglase, ki izpolnjujejo naslednje pogoje:

- tiskovine morajo jasno navajati ime podjetja, ki proizvaja, prodaja ali oddaja blago, ali ki ponuja
storitve, na katere se nanasajo;

- vsaka posilika vsebuje najve¢ en dokument ali en sam izvod vsakega dokumenta, &e jo sestavlja
ve¢ dokumentov. PoSiljke, ki vsebujejo ve€ izvodov istega dokumenta, so lahko tudi opro3&ene, Ce
njihova skupna bruto teza ne presega enega kilograma;

- tiskovine ne smejo biti predmet skupinskih poSiljk istega posSiljatelja istemu prejemniku.

Oprosceni so tudi izdelki za reklamne namene brez prave komercialne vrednosti, ki jih brezplacno
posljejo dobavitelji svojim strankam in razen oglasevalske funkcije nimajo druge prakti¢ne uporabe.

Proizvodi, ki se uporabljajo na sejmih ali podobnih prireditvah

52. Oprostitev uvoznih dajatev za proizvode, ki se uporabljajo na sejmih ali podobnih prireditvah, se
nanasa na:

- majhne predstavitvene vzorce blaga, proizvedene zunaj Evropske unije, namenjene za sejme ali
podobne prireditve;

- blago, ki se uvaza izkljuéno za predstavitve ali za predstavitev strojev ali naprav, proizvedenih zunaj
Evropske unije in se predstavljajo na sejmih ali podobnih prireditvah;

- razne materiale majhne vrednosti, npr. barve, lake, zidne tapete, ki jih uporabljajo predstavniki iz
tretjih drzav za postavitev, opremljanje in urejanje zacasnih razstavnih prostorov na sejmih ali
podobnih prireditvah in se po uporabi unicijo;

- tiskovine, kataloge, prospekte, cenike, reklamne plakate, koledarje z ilustracijami ali brez njih,
fotografije brez okvirja ali druge izdelke, dobavljene za oglasevanje blaga, proizvedenega zunaj
Evropske unije, in se prikazujejo na sejmih ali podobnih prireditvah.

Oprostitev je omejena na vzorce, ki:

- se kot taki uvazajo brezplaéno iz tretjih drzav ali se poSiljajo na razstave iz na debelo uvoZenih
posiljk blaga iz takSnih drzav;

- se razdeljujejo izklju€no brezplaéno obiskovalcem razstav, ki jih bodo porabili sami;

- jih je mogocCe prepoznati kot reklamne vzorce majhne skupne vrednosti;

- so tezko trzljivi in (Ce je primerno) so pakirani na takSen nacin, da je koli¢ina zadevnega artikla
manj$a od najmanjSe koli¢ine enakega artikla, ki jo je mogoc&e kupiti na trgu;

- v primeru Zivil ali pijade niso pakirani tako, kakor je navedeno v prejsnji alinei, in se uZijejo na sami
razstavi;
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22.
37.

53.

23.

sta njihova skupna vrednost in koli¢ina primerni naravi razstave, Stevilu obiskovalcev in obsegu
sodelovanja razstavljavca.

Oprostitev ne velja za alkoholne izdelke, tobak in tobacne izdelke ter goriva (trda, tekoCa ali
plinasta).

Blago, uvozeno za preglede, analize ali preskuse (95. do 101. ¢len Uredbe 1186/2009, 34. do
¢len Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

Blago, za katero se ugotavlja sestava, kakovost ali druge tehni¢ne znacilnosti zaradi informiranja ali
industrijskih oziroma komercialnih raziskav, se lahko uvozi brez placila uvoznih dajatev, ¢e se blago
pri tem v celoti porabi ali unici.

Oprostitev se odobri le za koli€ine blaga, ki so nujno potrebne za namene, za katere se uvazajo.

Rok, v katerem mora biti testiranje oziroma preskusanje kon€ano, dologi carinski organ.

Posiljke organizacijam za varstvo avtorskih pravic ali industrijskih in komercialnih patentnih

pravic (102. ¢len Uredbe 1186/2009, 38. ¢len Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

54.

Blagovne znamke, patenti ali nacrti in njihova spremna dokumentacija, kakor tudi vioge za patente
za iznajdbe ali podobno v zvezi s pridobitvijo ali varstvom blagovne znamke, patenta ali druge
podobne pravice so oprosc¢eni placila uvoznih dajatev.

24. Turisti¢na informativna literatura (103. ¢len Uredbe 1186/2009, 39. ¢len Pravilnika po 51. ¢lenu
ZDDV)
55. Brez pladila uvoznih dajatev se lahko uvozi naslednje blago:

25.

56.

dokumentacija (prospekti, broSure, knjige, revije, vodici, plakati z okvirjem ali brez, fotografije brez
okvirja in fotografske povecCave, zemljevidi z ilustracijami ali brez njih, okenske prosojnice in
ilustrirani koledarji), namenjena brezplaénemu razdeljevanju in katere glavni namen je spodbuijati
ljudi, naj obiS&ejo tuje drzave, zlasti pa naj obis€ejo kulturne, turisti¢ne, Sportne, verske, trgovske ali
strokovne prireditve ali sre€anja, e takdno literaturo sestavlja najve¢ 25 % zasebnih komercialnih
oglasov, razen zasebnih komercialnih oglasov za podjetja Evropske unije, in Ce je sploSna narava
oglasevalskih ciljev o€itna;

seznami tujih hotelov in letopisi, ki jih objavljajo uradne turistiCcne agencije ali se objavljajo pod
njihovim okriliem, in urniki tujih prevoznih storitev, ¢e je takSna literatura namenjena brezplaénemu
razdeljevanju in vsebuje najve¢ 25 % zasebnih komercialnih oglasov, razen vseh komercialnih
oglasov za podjetja Evropske unije;

referenéni material, ki ga dobijo akreditirani predstavniki ali dopisniki, ki jih imenujejo uradne
nacionalne turisticne agencije, in ni namenjen razdeljevanju, npr. letopisi, seznami telefonskih
Stevilk ali teleksov, seznami hotelov, sejemski katalogi, vzorci obrtnih izdelkov zanemarljive
vrednosti, literatura o muzejih, univerzah, zdravilis€ih in drugih podobnih ustanovah.

Razni dokumenti in predmeti (104. ¢len Uredbe 1186/2009, 21. tocka 51. ¢lena ZDDV-1)

Naslednje se lahko uvozi brez plagila uvoznih dajatev:

a) dokumenti, brezplacno poslani javnim sluzbam drzav ¢lanic;

b) objave tujih vlad in objave uradnih mednarodnih organov, namenjene brezplaénemu
razdeljevanju;

c) glasovnice za volitve, ki jih organizirajo organi, ustanovljeni v tretjih drzavah;

d) predmeti za dokazne ali podobne namene na sodis¢ih ali drugih uradnih agencijah drzav ¢lanic;

e) vzoréni podpisi ali natisnjene okroznice, ki zadevajo podpise, poslane kot del obicajne
izmenjave podatkov med javnimi sluZzbami ali ban&nimi ustanovami;

f) uradne tiskovine, poslane centralnim bankam drzav ¢lanic;
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g) porocila, izjave, opombe, prospekti, obrazci in drugi dokumenti, ki jih sestavijo podjetja,
registrirana v tretji drzavi, poslani imetnikom ali podpisnikom vrednostnih papirjev, ki so jih izdala
taksna podjetja;

h) posneti nosilci (luknjane kartice, zvocni posnetki, mikrofilmi itd.) za prenos podatkov, poslani
brezplacno naslovniku, ¢e dajatve prost uvoz ne povzro¢a zlorab ali vecjih izkrivljanj
konkurence;

i) datoteke, arhivi, natisnjeni obrazci in drugi dokumenti za uporabo na mednarodnih sestankih,
konferencah ali kongresih ter porocila o tak3nih sre¢anjih;

j)  nacrti, tehniCne risbe, posnetki, opisi in drugi podobni dokumenti, ki se uvazajo za pridobivanje
ali izpolnjevanje narocil v tretji drzavi ali za sodelovanje v razpisu na carinskem obmocju
Evropske unije;

k) dokumenti za uporabo pri izpitih, ki jih na carinskem obmocju Evropske unije organizirajo
ustanove iz tretjih drzav;

[) tiskani obrazci, ki se uporabljajo kot uradni dokumenti pri mednarodnem gibanju vozil ali blaga
v okviru mednarodnih konvencij;

m) tiskani obrazci, nalepke, listki in podobni dokumenti, ki jih poSlje prevozno podijetje ali podjetje
v hotelski industriji v tretji drzavi potovalnim agencijam, registriranim na carinskem obmodju
Evropske unije;

n) tiskani obrazci in listki, enotni tovorni listi, tovorni listi in drugi komercialni ali pisarniski
dokumenti, ki so bili uporabljeni;

0) uradni tiskani obrazci iz tretje drzave ali mednarodnih organov in tiskovine, skladne z
mednarodnimi standardi, ki jih poSljejo zdruZenja iz tretjih drzav za razdeljevanje ustreznim
zdruzenjem na carinskem obmocju Evropske unije;

p) fotografije, diapozitivi in odlitki za fotografije, podnaslovljeni ali ne, poslani tiskovnim agencijam
ali zaloZnikom &asopisov ali revij;

q) takse in podobne znamke, ki potrjujejo placilo dajatev v tretjih drzavah.

26. Pomozni materiali za natovarjanje in zavarovanje blaga med prevozom (105. ¢len Uredbe
1186/2009, 40. ¢len Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

57. Razni materiali, kot so vrvi, slama, platno, papir in karton, volna in plastiéne mase, ki se uporabljajo
za natovarjanje in zavarovanje, tudi za toplotno varovanje blaga med prevozom iz tretje drzave na
carinsko obmocje Evropske unije in jih navadno ni mogoce Se enkrat uporabiti, se lahko uvozijo
brez uvoznih dajatev.

27. Stelja, krma in krmila za zivali med prevozom (106. ¢len Uredbe 1186/2009, 40. ¢len Pravilnika
po 51. ¢lenu ZDDV)

58. Stelja, krma in krmila kakrSnega koli opisa, natovorjeni na prevozna sredstva, ki se uporabljajo za
prevoz zivali iz tretje drzave na carinsko obmocje Evropske unije, za razdeljevanje omenjenim
zivalim med potjo, se lahko uvozijo brez uvoznih dajatev.

28. Gorivo in maziva v kopenskih motornih vozilih in posebnih zabojnikih (107. do 111. ¢len
Uredbe 1186/2009, 41. ¢len Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV ter 5. €len Pravilnika o DDV in Tro)

59. Brez uvoznih dajatev se lahko uvozi:

- gorivo v standardnih rezervoarjih osebnih in komercialnih motornih vozil in motornih koles ter
posebnih zabojnikov, ki vstopajo na carinsko obmocje Evropske unije;

- gorivo v prenosnih rezervoarjih, ki jih imajo osebna motorna vozila in motorna kolesa, vendar najvec
10 litrov na vozilo in ne glede na domace dolo¢be o posesti in prevozu goriva.

Oprostitev se uporablja tudi za maziva, ki so prisotna v motornih vozilih in so potrebna za normalno
delovanje med voznjo.
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29.

Materiali za izgradnjo, vzdrzevanje ali okraSevanje spominskih obelezij ali pokopaliS¢ zrtev

vojne (112. ¢len Uredbe 1186/2009, 25. ¢len Uredbe o oprostitvah ter 42. ¢len Pravilnika po 51. €lenu
ZDDV)

60.

30.

Blago za izgradnjo, vzdrzevanje in okraSevanje pokopalis¢ in grobov ter spominskih obelezij zrtev
vojn iz tretjih drzav, pokopanih v Evropski uniji, ki ga uvozijo organizacije, ki imajo za to dovoljenje
ministrstva, pristojnega za socialne zadeve, se lahko uvozi brez uvoznih dajatev.

Krste, pogrebne zare in okrasni pogrebni predmeti (113. ¢len Uredbe 1186/2009, 42. &len

Pravilnika po 51. ¢lenu ZDDV)

61. Brez uvoznih dajatev se lahko uvozijo:

- krste s trupli ali Zare s pepelom umrle osebe ter roZe, pogrebni venci in drugo okrasje, ki jih navadno
spremlja;

- roze, pogrebni venci ali okrasje, ki ga prinese oseba z bivalis¢em v tretji drzavi na pogreb ali za
krasenje grobov na carinskem obmocju Evropske unije, ¢e takSen uvoz ne po naravi ne po koli¢ini
ne odraza komercialnih namenov.

31. Drugo

62. V splodnih in kon&nih dolo¢bah Uredbe 1186/2009 (128. &len) je drzavam &lanicam dopusceno, da
odobrijo dolo€ene ostale oprostitve na podlagi mednarodnih sporazumov:

- oprostitev na podlagi Dunajske konvencije o diplomatskih odnosih z dne 18. aprila 1961, Dunajske
konvencije o konzularnih odnosih z dne 24. aprila 1963 ali drugih konzularnih konvencij, ali
Newyorske konvencije z dne 16. decembra 1969, o posebnih misijah;

- oprostitev na podlagi obi€ajnih privilegijev, dodeljenih na podlagi mednarodnih sporazumov ali
sporazumov s sedezi, katerih podpisnica je tretja drzava ali mednarodna organizacija, skupaj z
oprostitvami, odobrenimi ob mednarodnih sre€anjih;

- oprostitev na podlagi obi¢ajnih privilegijev in imunitet, odobrenih v okviru mednarodnih sporazumov,
ki so jih sklenile vse drzave Clanice in ustanavljajo kulturne ali znanstvene ustanove ali organizacije
po mednarodnem pravu;

- oprostitev na podlagi obi€ajnih privilegijev in imunitet, dodeljenih v okviru sporazumov s tretjimi
drzavami za kulturno, znanstveno ali tehni¢no sodelovanje;

- posebno oprostitev, uvedeno s sporazumi, sklenjenimi s tretjimi drzavami, ki dolo¢ajo skupne
ukrepe za varstvo oseb ali okolja;

- posebno oprostitev, uvedeno s sporazumi, sklenjenimi s sosednjimi tretjimi drzavami in utemeljeno
Z naravo obmejne trgovine z zadevnimi drzavami;

- oprostitev v okviru sporazumov, sklenjenih na podlagi vzajemnosti s tretjimi drzavami, ki so
podpisnice Konvencije o0 mednarodnem civilnem letalstvu.

63. Drzava sprejemnica Dunajske konvencije o diplomatskih oz. konzularnih odnosih in Newyorske

konvencije o posebnih misijah dovoljuje uvoz in oprostitev carin, davkov in drugih povezanih
dajatev, razen stroSkov za skladid€enje, prevoz in podobne storitve, za:

predmete, namenjene diplomatskemu predstavnistvu oz. konzulatu za uradno uporabo oz.
predmete za uradne potrebe posebne misije;

predmete za osebno uporabo, namenjene diplomatu oz. konzularnemu funkcionarju ali njegovim
druzinskim ¢lanom, ki zivijo z njim v skupnem gospodinjstvu, vklju¢no s predmeti, namenjenimi za
njegovo nastanitev oz. predmete za osebno rabo predstavnikov drZzave imenovanja v posebni misiji
in ¢lanov njenega diplomatskega osebja.

Diplomat oz. konzularni funkcionar in njihovi druzinski ¢lani, ¢e ZzZivijo z njimi v skupnem
gospodinjstvu oz. predstavniki drzave imenovanja v posebni misiji in ¢lani njenega diplomatskega
osebja, so oprosceni pregleda osebne prtljage, razen ¢e obstajajo resni razlogi za domnevo, da
vsebuje predmete, za katere ne velja oprostitev ali predmete, kateri uvoz ali izvoz je zakonsko
prepovedan ali za katere veljajo predpisi drzave sprejemnice o karanteni. Tak pregled se sme
opraviti le v navzo¢nosti prizadetega ali njegovega pooblas¢enca.
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64.

65.

Upravi¢enost do oprostitev uvoznih dajatev oziroma davénih oprostitev na podlagi mednarodnih
pogodb se lahko dokazuje z obrazci, predpisanimi s Pravilnikom za diplomatska predstavnistva.

Upravi¢enci dokazujejo, da so upravieni uveljavljati oprostitev placila uvoznih dajatev s potrdilom
za oprostitev davkov, ki ga na zahtevo upravi¢enca izda ministrstvo, pristojno za zunanje zadeve.

Blaga, ki je predmet oprostitve, pred potekom treh let od dneva nabave oz. od prve registracije
prevoznega sredstva v Sloveniji ni dovoljeno odtuijiti, dati v uporabo drugim osebam ali kako drugace
uporabiti za druge namene, dokler davek ni placan.

DDV in tro8arina se v skladu s Pravilnikom za diplomatska predstavnistva ne placujeta za blago in
storitve, ki so namenjeni za:

sluzbene potrebe diplomatskih predstavniStev in konzulatov v RS ter mednarodnih organizacij
oziroma predstavnistev mednarodnih organizacij med njihovim delovanjem v Sloveniji ter za osebne
potrebe njihovega tujega osebja;

sluzbene potrebe agencij ali organov Evropske unije s sedezem v Republiki Sloveniji, za katere
velja Protokol o privilegijih in imunitetah Evropske unije (UL C $t. 83 z dne 30. 3. 2010, str. 266), in
sicer v okvirih in pod pogoji iz Protokola in sporazumov o njegovem izvajanju ali sporazumov o
sedeZu ter predvsem le do obsega, ki ne povzroéa izkrivijanja konkurence;

sluzbene potrebe diplomatskih predstavnistev, konzulatov ter mednarodnih organizacij oziroma
predstavniStev mednarodnih organizacij s sedezem v drugi drzavi ¢lanici Evropske unije ter za
osebne potrebe njihovega osebja;

sluzbene potrebe agencij ali organov Evropske unije s sedeZzem v drugi drzavi ¢lanici, za katere
velja Protokol, in sicer v okvirih in pod pogoji iz Protokola in sporazumov o njegovem izvajanju ali
sporazumov o sedeZu ter predvsem le do obsega, ki ne povzroéa izkrivijanja konkurence;
sluzbene potrebe diplomatskih predstavnistev, konzulatov ter mednarodnih organizacij oziroma
predstavniStev mednarodnih organizacij s sedezem v tretji drzavi, pri Cemer se kot tretja drzava
Steje drzava, ki ni drzava Clanica Evropske unije ter za osebne potrebe njihovega osebja;
sluzbene potrebe agencij ali organov Evropske unije s sedezem v tretji drZzavi, za katere velja
Protokol, in sicer v okvirih in pod pogoji iz Protokola in sporazumov o njegovem izvajanju ali
sporazumov o sedeZu ter predvsem le do obsega, ki ne povzroéa izkrivijanja konkurence;

potrebe oboroZenih sil drugih drzav ¢lanic Severnoatlantske zveze ali spremnega civilnega osebja
ali za oskrbo njihovih menz ali kantin, kadar te sile sodelujejo pri zagotavijanju skupne obrambe.

OPROSTITEV PLACILA DAJATEV ZA VRNJENO BLAGO (203. do 207. &len CZU, 158. do 160. ¢len
DU, 258. do 256. ¢len IU in 50.¢len ZDDV-1)

66.

67.

Neunijsko blago, ki je bilo prvotno izvoZeno kot unijsko blago s carinskega obmocja Unije ter je bilo
na navedeno obmocdje vrnjeno (ponovno uvozeno) v obdobju treh let in prijavljeno za sprostitev v
prost promet, je lahko na podlagi zahtevka zadevne osebe opro$¢eno placila uvozne dajatve pod
naslednjimi pogoji:

carinska deklaracija za sprostitev blaga v prost promet ponovno uvoZenega blaga mora biti vioZzena
najpozneje v treh letih po dejanskem izvozu blaga (v izjemnih primerih je mogoce ta rok tudi
podaljsati);

deklarant mora podati izrecno zahtevo, da se blago obravnava kot ponovno uvozeno blago
(zahtevek predstavlja pravilno izpolnjena carinska deklaracija v skladu s Pravilnikom EUL);

blago je ponovno uvozeno v enakem stanju, v kakrSnem je bilo ob izvozu (nespremenjeno blago).

Clen 159 DU dolog¢a podrobnej$a pravila predvsem v tistih primerih, ko je bilo blago ob izvozu
delezno kakrsnih koli ugodnosti (na primer izvozne spodbude v kmetijstvu); te morajo biti
razveljavljene, ¢e naj bo blago uvozeno brez placila uvoznih dajatev in ¢e naj to blago ponovno
pridobi status blaga Evropske unije.
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68. Deklarant zagotovi, da so informacije, ki dokazujejo, da so izpolnjeni pogoji za oprostitev uvozne
dajatve, na voljo carinskemu uradu, pri katerem je vloZena carinska deklaracija za sprostitev v prosti
promet, in sicer na enega od naslednjih nacinov (253. ¢len IU):

- dostop do relevantnih navedb v carinski deklaraciji ali deklaraciji za ponovni izvoz, na podlagi katerih
je bilo vrnjeno blago prvotno izvozeno ali ponovno izvozeno s carinskega obmocja Unije;

- izpis, ki ga potrdi pristojni carinski urad, carinske deklaracije ali deklaracije za ponovni izvoz, na
podlagi katerih je bilo vrnjeno blago prvotno izvoZeno ali ponovno izvoZeno s carinskega obmodja
Unije;

- dokument, ki ga izda pristojni carinski urad, z relevantnimi navedbami iz te carinske deklaracije ali
deklaracije za ponovni izvoz;

- dokument, ki ga izdajo carinski organi in ki potrjuje, da so izpolnjeni pogoji za oprostitev uvoznih
dajatev: informativni list INF 3 (izpolni se na obrazcu, ki ustreza vzorcu iz priloge 62-02 1U).

Ce izvoznik zahteva informativni list INF 3 ob izvozu, ta informativni list INF 3 izda carinski urad
izvoza ob izpolnitvi izvoznih formalnosti za blago. Ce bi se lahko izvoZzeno blago na carinsko
obmocje Evropske Unije vrnilo prek ve¢ carinskih uradov, lahko izvoznik zahteva izdajo vec¢
informativnih listov INF 3, od katerih vsak zajema del celotne koli¢ine izvozenega blaga.

Oprostitev placila DDV se nanaSa na uvoz blaga, ki ga v stanju, kakor je bilo izvoZeno, ponovno
uvaZa oseba, ki ga je izvozila, ¢e je blago opro$¢eno placila carine.

OPROSTITVE ZA IZDELKE MORSKEGA RIBOLOVA IN DRUGIH IZDELKOV IZ MORJA (208. do
209. ¢len CZU, 257. ¢len 1U in 50. ¢len ZDDV-1)

69. V primeru sprostitve v prost promet so oproS&eni placila uvoznih dajatev:

- proizvodi morskega ribolova in drugi proizvodi, ki jih iz teritorialnega morja drzave ali ozemlja zunaj
carinskega obmocja Unije pridobijo plovila, ki so registrirana ali vpisana izklju¢no v drzavi €lanici in
plujejo pod zastavo navedene drzave;

- proizvodi, pridobljeni iz proizvodov, navedenih v prej$niji alinei na predelovalnih ladjah, ki izpolnjujejo
pogoje iz prejSnje alinee.

Oprostitev placila DDV se nana$a na uvoz ulova, nepredelanega ali obdelanega po postopkih za
ohranitev kakovosti, vendar §e nedobavijenega, ki ga davini zavezanci, ki opravijajo dejavnost

ribistva, pripeljejo v pristanisce.

OPROSTITEV PLACILA UVOZNE DAJATVE PRI ZACASNEM UVOZU (250. do 253. ¢len CZU in 204.
do 238. ¢len DU)

70. V okviru postopka zaasnega uvoza je neunijsko blago, namenjeno za ponovni izvoz, lahko predmet
dolo¢ene rabe na carinskem obmocju Unije s popolno ali delno oprostitvijo uvozne dajatve.

Primeri in pogoji za oprostitev placila uvoznih dajatev v primeru zalasnega uvoza so podrobneje
urejeni v navodilu, ki opredeljuje postopek zatasnega uvoza.

KONCNE DOLOCBE

Prenehanje veljavnosti

71. Z dnem uveljavitve tega navodila preneha veljati Pojasnilo o uveljavljanju pravice do oprostitve
uvoznih dajatev, §t. 5/2004.

Zadetek veljavnosti

72. To navodilo zaéne veljati 1. 2. 2019.
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